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Dove Siamo

La Mollyfex & situata nella pianura
padana, sui colli morenici del Lago di
Garda, nell’Alto Mantovano al confine
con la provincia di Brescia.

Castiglione delle Stiviere € nota per
essere la patria di San Luigi Gonzaga
(patrono mondiale della Gioventu) e
della Croce Rossa, nella storia & stata
contesa tra la provincia di Brescia e
Mantova per limportanza della vasta
superficie e per la zona di prestigio
commerciale.

Una terra “ricca” che alterna pianura
e collina, terra dei buoni vini e di una
cucina tipica lombarda. Tra filari di viti ed
uliveti, si producono le pill apprezzate e
pregiate selezioni dei vini e dell'olio del

Garda d.o.p.

Where We are

Mollyflex is located in Castiglione delle
Stiviere, which lies on the Po plain to the
south of Lake Garda, midway between
Mantua and Brescia.

This area is known as the home of St.
Luigi Gonzaga, the world patron saint
of youth, and the Red Cross, and in the
past was fought over by the provinces
of Brescia and Mantua as it was an
important trading area. This fertile land,
between the hills and the plain close to
Lake Garda, is renowned for its healthy
cuisine, homemade specialities and
production of PDO wines and extra-

virgin olive oil.

Situation Géographique

L'entreprise Mollyfex se trouve dans la
plaine du Pg, surles collines morainiques
du Lac de Garde, dans la partie haute
de la zone de Mantoue tout prés de la
province de Brescia.

La célébrité de Castiglione delle Stiviere
est due au fait quil s'agit de la ville
natale de Louis de Gonzague (saint
patron de la jeunesse catholique) mais
elle est connue aussi pour étre la ville de
la Croix Rouge ; au cours de I'histoire la
province de Brescia et celle de Mantoue
rivalisérent pour s'en approprier a cause
de son étendue et de son importance
commerciale.

Cest une terre riche ou s‘alternent
la plaine et la colline, une terre ou le
vin est bon et la cuisine saine et “fait
maison”, une zone avec une bonne huile
d'olive provenant de nombreux oliviers

sélectionnés tout pres du Lac de Garde.
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Chi Siamo

Mollyflex nasce a Ghedi nel 1980, come
fabbrica di materassi a molle, grazie
all'amore e alla dedizione da parte della
famiglia Pennacchi. Verso la meta degli
anni 90 Mollyflex inizia ad affacciarsi
al mercato estero riscontrando un
ottimo risultato grazie alla domanda
sempre maggiore di prodotti made in
Italy e l'utilizzo di materiali piu salutari
ed ortosanitari: la schiuma di lattice, il
poliuretano espanso indeformabile ed il
viscoelastico (memoria di forma).

Oggi Mollyflex si estende su circa
10.000 mq di superficie a Castiglione
delle Stiviere, con una capacita
produttiva di oltre 1000 materassi
al giorno continuando la propria
tradizione professionale famigliare:
oggi come allora i Fratelli Pennacchi si
impegnano per cercare di offrire i propri
prodotti sul territorio nazionale ed
internazionale guadagnandosi mercato
grazie alla buona comunicazione e il

massimo rispetto verso i propri clienti.

About Us

Mollyflex, a factory producing sprung
mattresses, was established in Ghedi
in 1980 by the Pennacchi family, which
still runs the business with love and
devotion. The company started to
export its products in the early 1990s,
thanks to rising demand for Italian
products and the use of healthier
orthopaedic materials - latex foam, non-
deformable polyurethane foam and
viscoelastic memory foam.

The production plant today is in
Castiglione delle Stiviere and covers
an area of 10,000 m2. The family-
run business can turn out over
1000 mattresses a day using proven
traditional methods. The Pennacchi
siblings still market their products at
home and abroad and are renowned
for their efficient, customer-oriented

service.

Présentation

Mollyflex nait a Ghedi en 1980 ; issue
de la passion et du dévouement de
la famille Pennacchi, qui la dirige
aujourd’hui  encore, l'entreprise se
consacre dans un premier temps a la
fabrication de matelas a ressorts. Au
début des années 90, Mollyflex fait son
entrée sur le marché étranger et obtient
de bons résultats grace a la demande
croissante de produits made in Italy et a
I'utilisation de matériaux plus salutaires
et ortho-médicaux : la mousse de latex,
le polyuréthane expansé indéformable
et la mousse a mémoire de forme visco-
élastique.

Actuellement, l'usine Mollyflex s'étend
sur une surface d'environ 10 000 métres
carrés a Castiglione delle Stiviere, avec
une capacité de production de 1000
matelas par jour tout en continuant son
activité familiale traditionnelle ; de nos
jours tout comme autrefois, les fréres
Pennacchi, proposent leurs produits
sur le territoire national et international
et s'imposent sur le marché grace a un

service efficace et orienté au client.
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Mission

Automazione unita al lavoro sartoriale
ed artigianale, aggiornamento
continuo, qualita made in Italy. Sulla
base di questi principi Mollyflex vuole
offrire sempre il meglio, unendo la
qualita dei materassi alla presentazione
del prodotto anche attraverso il
packaging.

Un altro punto di forza del
marchio Mollyflex & l'acquisizione
di nuovi strumenti per misurare i
principali parametri di qualita dei
nostri materassi studiati ad hoc per le

esigenze di ciascun cliente.

Mission
Automation, accurate tailoring,
continuous research and Italian

craftsmanship are the principles we
adopt to offer the very best mattress
quality, presentation and packaging.

Another of Mollyflex’s strengths is the
use of state-of-the-art instruments for
measuring the main parameters of
the quality of our mattresses, which
are made to the customer’s exact

specifications.

Mission

Automatisation associée a un travail
artisanal et personnalisé, mise a jour
constante, qualité Italienne. Cest sur la
base de ces principes que nous essayons
d'offrir toujours a notre clientéle ce qu'il
y ade meilleur, tout en alliant a la qualité
des matelas le soin de la présentation
du produit et du conditionnement.

Un autre point fort de la marque
Mollyflex vient de lacquisition de
nouveaux instruments pour mesurer
les principaux paramétres de qualité de
nos matelas qui sont personnalisés sur
mesure selon les besoins spécifiques de

chaque client.
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Vision

MOLLYFLEX lavora con le persone e
per le persone. Crede nei propri clienti
e fornitori indispensabili per poter
migliorare di continuo e crescere sul
mercato.

Mollyflex investe in Ricerca e Sviluppo
pensando a un futuro ecologicamente
sostenibile volto al benessere delle
persone. Da sempre, Mollyflex, offre
soluzioni per il riposo, cercando di
migliorare la qualita della vita delle

persone e delle generazioni future.

Vision

We at Mollyflex work with people, for
people. We consider our customers and
suppliers as vital elements for market
growth and success. We invest in
research and development to achieve
a sustainable future for the wellbeing
of everyone. Mollyflex mattresses
are entirely made in Italy and aim to
improve the quality of life of the present

and future generations.

Vision

MOLLYFLEX

personnes et pour les personnes. Elle

travaille avec les

donne confiance a ses clients et a ses
fournisseurs car ils sont indispensables
pour établir un dialogue constructif et
augmenter les parts de marché.

Elle investit dans la recherche
et le développement pour un
développement durable centré sur le
bien-étre des personnes. Elle fournit
depuis toujours des solutions de repos
qui s'efforcent d'améliorer la qualité de

vie des générations présentes et futures.
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Prodotti e Servizi

Mollyflex confeziona materassi,
ascoltando le esigenze del cliente,
(arrotolati sottovuoto o scatola di
cartone; stesi in nylon con o senza
protezioni angolari in cartone, etc.)
dalle diverse caratteristiche: materassi
antidecubto, ortopedici, ergonomici,
in schiuma di lattice, in viscoelastico, in
poliuretano espanso, in lana merinos, in
gel. Realizza, inoltre, linee personalizzate
ed accessori quali guanciali di ogni
genere,  coprimaterassi ed  altri
complementi per il letto.
Che tipo di clientela ha Mollyflex?
- G.D.O con prodotti commerciali;
- Ortopedie con prodotti specifici;
- Negozi di arredamento con articoli
qualitativamente elevati;
- Contract con prodotti idonei al
settore alberghiero;
- Distributori Mollyflex con rivenditori
esclusivisti extra UE;

- Grossisti con prodotti personalizzati.

Products and Services

Mollyflex produces anti-bedsore,
orthopaedic and ergonomic mattresses
made of latex foam, viscoelastic,
polyurethane foam, merinowooland gel.
They can be packaged to the customer’s
specifications, such as vacuum rolled,
rolled up in a cardboard box, flatin nylon
wrapping, with or without protective
cardboard corners, and so on. The
company also makes custom mattresses,
in addition to pillows, mattress covers
and other bed accessories.
Mollyflex customers
- Large retailers
- Orthopaedic shops
- Furniture stores selling
top-of-the- range articles
- Hotel contractors
- Mollyflex dealers and exclusive
distributors in non-EU countries

- Wholesalers of custom products.

| |
'|I"I'|I. DIRETTA

Produits et Services

Mollyflex adopte différentes techniques
de conditionnement de ses matelas
(enroulés sous vide ou en boite de carton
;ouverts en nylon, avec ou sans corniéres
de protection en carton, etc) des
caractéristiquestrésvariées: matelasanti
escarre, orthopédiques, ergonomiques,
en mousse de latex, en visco-élastique,
en polyuréthane expansé, en laine
mérinos, en gel. Produits également des
lignes personnalisées et des accessoires,
notammen oreillers, des couvre-matelas
et autres compléments pour la literie.
Quel est clientéle de Mollyflex?
- G.D.O avec produits commerciaux;
- Magasins de orthopédiques avec des
produits spécifiques;
- Magasins de meubles offrant des
articles de haute qualité;
- Contract avec des produits destinés
au secteur hotelier;
- Distributeurs Mollyflex avec des
revendeurs en exclusivité hors U.E.;

- Grossistes avec produits personnalisés. 13
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Metodo di lavoro

Lo staff Mollyflex & composto da
collaboratori professionali.

Dal taglio del tessuto alla scelta della
giusta imbottitura, dalla cucitura alla
trapuntatura in continuo, il materasso
segue un percorso ben definito ed
accurato sotto ogni minimo dettaglio
fino ad arrivare all'imballo finale.
Lavoro sartoriale, automazione interna
e passione sono l'essenza aziendale.
Ecco perché MOLLYFLEX e lieta di poter
ricevereipropriclientiinazienda, perche
possano verificare personalmente il
manufatto, apprezzarne la lavorazione

e la progettazione.

Manufacturing process

Mollyflex has its own team of
professional mattress makers.
Production takes place in a series of
stages - cutting up the fabric, choosing
the right filling blend, stitching,
continuous quilting and packaging
— all of which are well defined and
painstakingly implemented.

The company’s main strengths are
automated  processes, meticulous
tailoring and a true passion for the job.
Mollyflex is happy to show any of its
customers around so they can see from
themselves exactly how the mattress is

designed and put together.

Méthode de travail

L'équipe Mollyflex est composée de
professionnels compétents.

De la découpe du tissu au choix
du rembourrage, de la couture a la
surpiqlre en continu, le matelas suit un
parcours bien défini, soigné jusque dans
les moindres détails, jusqu‘a arriver au
conditionnement final.

Un travail artisanal, un niveau élevé
d’automatisation interne et une forte
dose de passion : telle est l'essence de
I'entreprise.

Voici pourquoi MOLLYFLEX se fait un
plaisir de recevoir ses clients a l'usine
afin de leur permettre d'observer
personnellement les articles,
d'apprécier le procédé de travail et

notamment l'activité de conception.

15
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Logistica e Trasporto

La posizione strategica del comune di
Castiglione delle Stiviere consente una
grande facilita e rapidita logistica in
special modo per i clienti del Nord Italia
e degli stati europei limitrofi (Francia,
Svizzera, Austria, Germania, Croazia,
Serbia, i piu vicini).

Castiglione delle Stiviere, infatti,
trovandosi nel basso bacino del Lago di
Garda, dista 36 km da Brescia, 40 km da
Mantova, 52 km da Verona, 129 km da
Milano e 161 km da Venezia.

Questo fattore, unito alla capillarita dei
collegamenti autostradali, consente una

grande flessibilita e celerita di servizio.

Location and Logistics

Thanks to our strategic location near
Castiglione delle Stiviere, we are ideally
situated to guarantee rapid deliveries
to our customers in North Italy and
nearby European countries - France,
Switzerland, Austria, Germany, Croatia
and Serbia.

The factory lies to the south of Lake
Garda, 36km from Brescia, 40km from
Mantua, 52km from Verona, 129km from
Milan and 161km from Venice. It is also
very close to two motorways, enabling
us to guarantee a highly flexible and

efficient delivery service.

Logistique et Transport

La position stratégique de la commune
de Castiglione delle Stiviere garantit
une grande facilité et rapidité logistique
surtout pour la clientele de I'ltalie du
Nord et les pays européens limitrophes
(France, Suisse, Autriche, Allemagne,
Croatie, Serbie).

Castiglione delle Stiviere se trouve en
effet dans la partie basse du Lac de
Garde, a 40 km de Mantoue, 36 km de
Brescia, 52 km de Vérone, 129 km de
Milan et 161 km de Venise.

Cette caractéristique, associée aux
nombreuses liaisons autoroutiéres,
permet d'assurer un service souple et
rapide.

17
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Francesco Pennacchi

Gestione Reparto produttivo
Production Manager
Responsable atelier de production

Paolo Pennacchi

SR

N

Gestione Reparto commerciale Italia
Domestic Sales Manager

Responsable service commercial Italie

Daniele Pennacchi

Gestione Reparto commerciale estero
Export Sales Manager

Responsable service commercial export

Anna Pennacchi

Gestione Reparto Amministrativo
Financial Manager

Responsable service administratif

19
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British Standards

CONFIDENCE
IN TEXTILES *
Tested for harmful substances

accaraing to Ceko-Tex Stanaord 100

Certificati

La materia prima & lingrediente
indispensabile per offrire materassi
certificati di alto livello che rispondano
al meglio ad ogni esigenza, garantendo
elevate perfomance.

| materiali che Mollyflex utilizza per
produrre materassi rispondono a
caratteristiche tecniche elevate e sono
accompagnati da certificazioni di
qualita.

Le certificazioni riconosciute nel settore
sono: Certipur, Oeko Tex Standard 100,
LGA Pruf Zertifikat, Classe 1 IM, British
Standard, CATAS.

Qualltats-

Certifications

The raw material is the vital ingredient
for producing fully certified mattresses
that meet a very high standard in terms
of quality and performance. This is why
Mollyflex only uses superior quality
materials with excellent technical
features that have Certipur, Oeko
Tex Standard 100, LGA Pruf Zertifikat,
Class 1 IM, British Standard and CATAS

certification.

Certifications

La matiére premiere est lingrédient
indispensable pour proposer des
matelas certifiés de haut niveau
répondant a toutes les exigences et
assurant des performances élevées.

Les matériaux qu'emploie Mollyflexdans
la fabrication de ses matelas possedent
des caractéristiques techniques de haut
niveau garanties par des certifications
de qualité.

Les certifications les plus importantes
de notre secteur sont les suivantes
: Certipur, Oeko Tex Standard 100,
LGA Pruf Zertifikat, Classe 1 IM, British
Standard, CATAS.

21






Financial & Administration Manager

Anna Pennacchi
anna@mollyflex.it

Domestic Sales Manager

Paolo Pennacchi
paolo.mollyflex@gmail.com

Company

Tel. +39 0376 944181 - Fax +39 0376 860217
www.mollyflex.it - info@mollyflex.it

Export Sales Manager

Daniele Pennacchi
commerciale@mollyflex.it

Production Manager

Francesco Pennacchi
francesco.mollyflex@gmail.com

23
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MOLLYFLEX S.R.L
Via Carpenedolo, 87
46043 Castiglione delle Stiviere (MN)
Tel. +39 0376 944181 - Fax +39 0376 860217

www.mollyflex.it - info@mollyflex.it



